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FrRANGOTIS, 149
de la prédileétion trop marquée de fon pere pour
un autre de fes enfants jun eleve ,delanégligen=-
ce ou de 'imperitie de fon maitre ; un ouvrier ,
du {alaire que 'on adonne a fon travail,

Mal-content & mécontent ayant un fens paffif,
1l faut appliquer dans des fens contraires les ver=
bes contenter mal & mécontenter , qui ont le fens
actif: ainfi les inférieurs contentent mal les fupé=
rieurs; & les fupérieurs mécontentent les infé-
rieurs.

Mal-content exige toujours un complément
avec la prépofition de; & ce complément expri-
me ce qui auroir dit donner une entiere {atisfac-
tion, Mécontent peut s'employer d’'une manicre
abfolue & fans complément.

Deld vient qu’il fe prend quelquefois fubftanti-
vement , dans le fensque arricle précédenta ex-
plique ; & dans cetteacception , il ne fe dit qu’aa
plariel. Maismal-conzent ne peut jamaisfe pren=-
dre fubftantivement, quoique le P. Bouhoursait
ecrit: » Cleft la coutume des mal-contents de (e
»plaindre. « C’eftdans cet Ecrivainune véritable
faute , qui vientde ce qu’on n’avoitpasencore de
fon temps démélé les juftes difiérences des deux
termes dont il s’agit, comme on peut le voir par
cequ'il enditlui-méme au Tome I defesRemar-
quesnouvelles fur la langue francoife, (B.)

143. TAUX, TAXE, TAXATIONS.

L'idée commune qui fonde I2 fynonymie de
€es trois mots , eft celle de la détermination
¢tablie de quelque valeur pécuniaire.

Le taux eft cette valeur méme : 13 zaxe oft
le réglement qui la détermine : les roxarions
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140 SYNoNY MES,
Officiers qui ont le maniement des deniers du
Ror.

On ne dit que faur, quand il s’agit du de fer
auquel les intéréts de Ia irgent font fxds par I'Or=
donna nce ; parce que la cupidicé ne penf (e pas

tant 3 Pautorité déterminante , qu'a Tes pronres
intérérs,

On dit affez indifféremment faux ou taxe,en
parlant du prix €tabli pour la vente des denrées,
ou de la fomme fixée que doit payer un-contri-
buab'e ; mais ce n’eft que dans le cas ou il neft
pas plus neceflaire de faire attention 3 la valeut
ci.,c:'r-irié::, qu’a 'autorité dérerminante : carun

buable q1'1 \aom.xefr reprelenter qu’il ne
ayer ce qu’on \.,\“j de lui , faute de | grr‘por-
vec fes facultés , devroit 511(1 que {on teut
(ttrop haut; & &'il vouloir dire que les impofis
teuirs ne Font pas traite dans la proportion des
autres contribuables , il devroit dire que la tazt
eft trop forte,

On ne dit que taxe, s ‘il s’agit da rcg!emer‘t
judiciaire pour fixer certains frais qm ont été
faits 3 1a pou irfuite d’un procu ou d'uong impo-
{ition en deniers fur des perfounes en certains
cas : c’eft que 'on a alors 'Jh s d’égard i auto=
rice de la ;U {tice , qui conftate le droit , ou 3
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rince ‘uz eit plas marquée qu’a 3 Pordi=

‘on a1 ﬁr‘:"ugiﬂr 3 Pﬂur
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Ces mots défignent également une contribie
tion payable par les p-o‘*t:*' urs des biens, & (]”’
étoient or iginairement de la dixieme partic des

fruits,




	Seite 149
	Seite 150

